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Destaque

Observe os comentarios abaixo ao ler o manual de instrugoes

e Devido a melhorias no produto, alteragdes parciais na aparéncia e nas especificagdes
podem ser feitas sem aviso prévio.

e Este manual ndo pode ser copiado ou reproduzido sem o uso do individuo.

e Se o produto precisar de manutengao, entre em contato com a equipe local designada
para instalagdo e manutencgao do sistema.

Isencao de responsabilidade

e A empresa nao sera responsavel por nenhum dano causado por forga maior, como
incéndio, tufao, inundagao, terremoto ou negligéncia intencional do cliente, uso
indevido ou uso em outras condigdes anormais.

e O defeito causado por conectores fora do padrdo ndo é compensavel.

e A empresa ndo assume nenhuma responsabilidade por danos causados pela ndo
operagao do produto de acordo com as instru¢des contidas no manual de instrugdes.

e Este produto ndo é adequado nem para equipamentos de energia atdmica,
equipamentos aeroespaciais, equipamentos de transporte, equipamentos médicos,
etc., que estejam relacionados a seguranca pessoal ou equipamentos que dependam
fortemente de eletricidade ininterrupta. Presume-se que o produto seja usado no
equipamento ou na maquina acima. A empresa nao se responsabiliza por nenhum
acidente pessoal, incéndio ou mau funcionamento causado pelo mau funcionamento
do produto.
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Diretrizes Operacionais Seguras

Leve em consideracao estas informacoes para uso seguro

& A situagdo em que pessoas morrem ou ficam gravemente feridas em
PERIGO |9rande parte devido a operagéo inadequada

& A possibilidade de morte ou ferimentos graves devido a operagao incorreta
AVISO

& Danos humanos ou materiais podem ocorrer devido a operagao incorreta
ATENGAO

Lesao grave: refere-se a cegueira, lesdo, choque elétrico, fratura, envenenamento

e outras sequelas, e ser hospitalizado ou precisar ir regularmente ao hospital para
tratamento.

Lesoes: referem-se a lesdes, queimaduras, choques elétricos que nao exigem internagdo
ou ida ao hospital regularmente por muito tempo.

Danos materiais: referem-se a danos a casas, propriedades domésticas e gado,
animais de estimacgao.

Indica que é necessario prestar atengéo a incéndios, rupturas e altas
& temperaturas durante a operagao do produto. Atengdo especifica esta
descrita na figura.

Significa que esse comportamento é proibido durante a operagdo de um
® produto. Conteudo proibido especifico € descrito nos icones ou no texto
dentro ou préximo aos icones.

Representa a operagéo obrigatéria do produto de acordo com as instrugdes.
0 O conteudo especifico obrigatério é descrito em graficos ou texto no nimero
da figura ou proximo a ele.
e Para que o produto seja usado com seguranga, foi colada uma etiqueta de

observacgao clara. Use-a com o conteudo e as etiquetas deste manual.
e Nao deixe que as etiquetas coladas neste produto sujem ou caiam.

/N PERIGO

® N&o desmonte, repare ou transforme, pois pode causar choque elétrico, calor,
incéndio e outros riscos.

Nao coloque o produto préximo a uma fonte de fogo nem o coloque no fogo ou
em fontes de calor, pois isso causara incéndio ou queimaduras e outros riscos.

balnearios, na chuva e em outros locais. Ndo use agua para limpar o produto,
pois podera causar choque elétrico, calor, incéndio e outros riscos.

N&o toque no produto nem no plugue do conector com as mé&os molhadas. Isso
pode causar risco de choque elétrico.

® Este produto ndo pode ser carregado nem utilizado em locais com orvalho,
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Nao use metal para contato com a interface de saida CA. Isso pode causar choque
elétrico, aquecimento, incéndio e outros riscos.

N&o limpe o liquido dentro do olho. Apés lavar com agua limpa, consulte um
médico imediatamente. Ha o risco de cegueira.

N&o o use como descarte de lixo geral. Podem ocorrer choques elétricos, calor e
incéndio no caminhao de coleta de lixo.

N&o use conexdes CA que nado sejam as especificadas. Isso pode causar choque
elétrico, aquecimento, incéndio, entre outros riscos.

Confirme as especificagdes nominais da interface de conexao ou da maquina de
conexao e nao ultrapasse as especificagdes. Isso pode causar choque elétrico,
aquecimento, incéndio, entre outros riscos.

Nao provoque um forte impacto no produto, como a queda ou um golpe de
martelo. Isso pode causar choque elétrico, calor, incéndio ou danos a unidade.

N&o coloque, armazene nem use em locais propensos a quedas (como prateleiras
altas). Isso pode causar choque elétrico, calor, incéndio ou danos a unidade.

2% %\%1 %% 1%,

N&o mova o produto enquanto ele estiver carregando ou em uso. A vibragao e o
choque durante o movimento podem causar calor ou incéndio ou choque elétrico
ou danos a unidade.

/N Aviso

Mantenha o local limpo para uso e armazenamento. Terminal de contato de pé ou
metal pequeno pode causar curto-circuito e acidentes como fumaga ou incéndio.

Verifique antes do uso. Em caso de anormalidades, como quebra, rachadura,
vazamento, febre e quebra da linha CA, pare de usar o produto imediatamente.

Quando o fio CA estiver danificado, preste atencéo a operagao. Nao mova o fio
CA. Nao desconecte o fio CA da porta de entrada. Mantenha o fio CA longe da
fonte de calor. Nao pise nem puxe o fio CA, etc., pois isso pode causar danos no
fio. Causas de danos nos fios CA incluem calor, incéndio, choque elétrico.

N&o deixe criangas usarem este produto. para ndo ocorrerem acidentes ou
ferimentos.

Nao use o produto se nio for possivel conectar totalmente a interface por ela
estar solta ou deformada. Caso contrario, poderao ocorrer choque elétrico, calor
e incéndio.

Nao use o produto na praia ou em locais com poeira. para ndo ocorrer fumaga
ou fogo.

VL e 9 P

N&o use nem guarde o produto no carro, porta-malas, mesa de carga ou local de
alta temperatura sob luz solar direta. Caso contrario, pode causar obstaculos ou
deterioragao do produto ou causar aquecimento.
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Quando o liquido dentro do produto grudar na pele ou na roupa, lave-o
imediatamente com agua. Caso contrario, podera causar lesdes na pele, etc.

Remova o cabo CA da tomada quando ocorrer um raio durante o carregamento.
Ao trovejar, uma grande corrente da tomada pode ser gerada, causando
aquecimento, incéndio e outros acidentes.

Carregue no intervalo de tenséo especificado (CA 100-240 V). Caso contrario,
podem ocorrer aquecimento, incéndio e outros acidentes.

QP> @

N&o coloque o produto de cabega para baixo ou de lado durante o uso ou ao
guarda-lo. Caso contrario, podera causar vazamento, calor, incéndio e outros
acidentes.

& Nota

Pare de usar o produto imediatamente quando houver qualquer anormalidade,
como ferrugem, cheiro diferente, aquecimento, etc.

O transporte do produto deve estar em conformidade com as disposigdes legais e
regulamentares de mercadorias perigosas. Como a capacidade da bateria de ion de
litio integrada é superior aos regulamentos das Nagdes Unidas (100 Wh), o produto
deve ser embalado, etiquetado e declarado de acordo com os regulamentos da IATA
(Associagéo Internacional de Transporte Aéreo) quando transportado por meios
aéreo ou maritimo. Consulte a empresa de transporte para obter mais informagoes.

Ao transportar o produto em um carro, etc., prenda-o de forma que torne
impossivel a movimentagéo. Caso contrario, poderdo ocorrer danos ao produto,
resultando em choque elétrico, calor, incéndio, etc.

Nao deixe cair agua ou outros liquidos neste produto € no cabo CA. Isso pode
causar curto-circuito, calor, incéndio, etc.

Carregue, use e armazene este produto abaixo de 0—40 °C. Caso contrario,
podem ocorrer mau desempenho ou aquecimento.

Em caso de queda e impacto acidental, o corpo pode ser danificado devido a
choque elétrico, calor, incéndio, etc. Pare de usar o produto imediatamente. Para
evitar acidentes, entre em contato imediatamente com o pessoal local designado
para instalagdo e manutencgéo do sistema.

Leia com atengéo as instrugdes de operagéo dos produtos elétricos a serem
conectados. Deixar de operar os produtos elétricos pode resultar em acidentes
ou ferimentos.

Antes de conectar produtos elétricos, confira se estéo inertes (desligados). A
inicializagao repentina de produtos elétricos pode causar acidentes ou ferimentos.

See &S0 & &

Desligue o produto usando o botao liga/desliga principal ao guarda-lo para evitar
descarga desnecessaria da bateria e evitar choque elétrico.
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Leia este manual antes do uso e siga as orientagdes. Guarde este manual para referéncia
futura.

1. Itens embalados

Antes de abrir a embalagem, verifique se a embalagem esta danificada ou nao. Depois
de abrir a embalagem, verifique se a aparéncia do produto esta danificada ou se faltam
acessorios.

N° Item Quantidade
1 Estagéao elétrica portatil 1
2 Adaptador CA (incluindo cabo de carregamento CA) 1
3 Cabo para acendedor de cigarros 1
(porta de acendedor de cigarros para conector macho DC7909)
4 Cabo MC4 (conector MC4 para conector DC 7909 macho) 1
5 Cabo tipo C 1
6 Manual do usuario 1
7 Cartao de garantia 1
8 Certificado de CQ PASS 1

User Manual Warranty Gard

16 o (8]

VAN Observacao: Aimagem € apenas para referéncia. Considere o produto como
sendo o padréo.
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2. Introducao a funcao

i iH)

@

\

2~ |
(ORI
BN n
—1 == B—®©
0

@OWEWME

1. Botéo liga/desliga principal 7. Pads de carregamento sem fio
2. Botéo liga/desliga CC 8. Porta de saida CC de 12 V 5521
3. Botdo liga/desliga CA 9. Porta de saida do ignitor de carro
4. Tela de LCD CCde 12V
5. Saida PD USB-C de 45 W ©
6. Porta de saida USB 10. Tomadas CA
11. Interruptor de lampada de LED
12. Porta de entrada de alimentagao
Tela de LCD
‘ neur A
U I:”:I w @
DC ONE)FF @
oo, ®
AC ON/OFF 4
| D DL VY i @
®
1. Poténcia de carregamento 4. CALIGADO/DESLIGADO
2. CC LIGADO/DESLIGADO 5. Poténcia de saida CA
3. Poténcia de saida CC 6. Indicador de capacidade da bateria

Display LCD da bateria:

O display LCD da bateria indica o nivel de carga. Existem 5 segmentos da bateria,
aproximando 20%~40%~60%~80%~100% da capacidade. Durante a utilizacéo, os
segmentos desaparecerao do display, indicando a capacidade restante. Ao carrega-lo,
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vocé notara um segmento da bateria piscando em intervalos de 1 segundo. Isso indica
o status atual da carga e o nimero em INPUT mostra a poténcia de carga em tempo
real. Quando estiver totalmente carregada, todos os segmentos da bateria acenderéo e
permanecerao solidos.

VAN Observacao: Codigos de erro serdo exibidos na tela se o produto apresentar mau
funcionamento.

3. Instrucoes de carregamento

/N Note: Carregue o produto até 100% antes de usa-lo.

Ao carregar o produto, o icone de exibicdo da capacidade da bateria na tela LCD estara
em status dindmico; depois que a bateria estiver totalmente carregada, o icone de
exibicdo estara em status estatico.

Como carregar este produto
e Painel solar carrega o produto

.  sesssses ]
2

(1) Escolha o painel solar adequado (DC12-40 V/120 W).

(2) Coloque o painel solar sob luz solar forte, voltado para o sol positivamente.

(3) Pegue a peca do cabo MC4 e conecte o painel solar e o produto.

(4) Quando o produto for totalmente carregado pelo painel solar, o carregamento sera
interrompido automaticamente. Retire o cabo de carregamento e desligue o produto.
/\ Observacao: Verifique se o cabo esta conectado de maneira correta e estavel
para que o conector ndo fique com temperatura alta nem solte faiscas.

/N Observacao: Carregue o produto em um ambiente cuja temperatura esteja entre
0 °C e 40 °C.

/N Observacao: Durante o carregamento, é normal que o produto fique um pouco
quente.

/N Observacgao: O tempo de carregamento ¢ diferente quando a intensidade da luz é
outra.

/N Observacgao: Confira se os polos positivo e negativo dos painéis solares est&o
conectados corretamente. Consulte o seguinte grafico de conexao.
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Painel solar fotovoltaico+

Painel solar fotovoltaico- \

Cabo de conexéo fotovoltaico-

Cabo de conexao
fotovoltaico+

e Carregador CA carrega o produto

(1) Conecte o produto e a tomada ao carregador CA na embalagem.

(2) Desconecte o carregador apés o término do carregamento (o carregamento total do
produto leva de 6 a 7 horas quando um carregador adaptador CA de 90 W é usado).
/\ Observacgao: E normal o aquecimento do produto durante o carregamento.

/\ Observacao: Confira se a fiagdo esta com bom contato, caso contrério, os
terminais de contato podem derreter ou pegar fogo em altas temperaturas.

e Carregador de veiculo carrega o produto

(1) Conecte o produto e a tomada para acendedor de cigarro com o cabo do acendedor
na embalagem.

(2) Ligue o carro e carregue o produto.

/\ Observacgao: Confira se a fiagdo esta com bom contato, caso contréario, os
terminais de contato podem derreter ou pegar fogo em altas temperaturas.
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4. Instrucoes de descarga

e Operacao dos botoes

(1) Botao liga/desliga principal

Ligar: Pressione rapidamente o botao liga/desliga principal; o indicador de alimentagao
e a tela de LCD acendem.

Desligar: Mantenha pressionado o bot&o liga/desliga principal por mais de 2 segundos;
o indicador e a tela de LCD apagarao.

(2) Botao liga/desliga CC

Alimentacao CC ligada: Mantenha pressionado o botdo CC por 2 segundos;

o indicador CC acendera e o LCD exibira "DC ON".

Alimentacao CC desligada: Mantenha pressionado o botdo CC por mais de

2 segundos; o indicador CC apagara e o LCD exibira "AC OFF".

(3) Botao liga/desliga CA

Alimentacao CC ligada: Mantenha pressionado o botdo CA por mais 2 segundos;
o indicador CA acendera e o LCD exibira "AC ON".

Alimentacao CC desligada: Mantenha pressionado o botdo CA por mais de

2 segundos; o indicador CA apagara e o LCD exibira "AC OFF".

/\ Observacao: Desligue esses botdes para economizar energia quando o produto
nao estiver em uso.

/\ Observacgao: A luz de fundo do LCD apagara automaticamente apés um periodo
sem operagdo e acendera novamente ao pressionar brevemente qualquer bot&o.

/\ Observacgao: Se o botdo CC/CA estiver desligado e ndo houver outra operacéo,
ele desligara automaticamente apés 10 minutos para economizar energia.

e Dispositivos que podem ser conectados

Porta de saida USB: smartphone, MP3 player, cAmera digital, leitor eletronico,
tablet, etc.

Porta de saida PD tipo C: smartphones, tablets, etc.

Porta de saida CC de 12 V 5521: usada principalmente para a iluminagéo das
lampadas de LED.

Porta de acendedor de cigarro CC de 12 V: refrigerador de veiculos e outros
equipamentos de 12 V.

Porta de saida CA: notebook, camera, dispositivos com tela e outros equipamentos
de trabalho com fonte de alimentagédo CA.

/\ Observagao: A saida CC ¢ adequada para a maioria dos produtos encontrados
no mercado. Alguns produtos com alta corrente instantdnea podem acionar protecao
contra sobrecorrente.

/\ Observagao: Confirme se os produtos elétricos conectados estéo funcionando
corretamente antes de usar este produto.

/\ Observacgao: A saida CA utiliza produtos elétricos com poténcia inferior a 300 W.
/\ Observacgao: De acordo com diferentes produtos elétricos, uma poténcia nominal
inferior a 300 W n&o pode ser utilizada (ar-condicionado, motor e outros equipamentos
que usam alta corrente instantanea).
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/\ Observacao: A saida vai parar automaticamente apos a protegéo contra
sobrecarga.

/\ Observacgao: Se a saida parar repetidamente, pare de usa-la imediatamente. Ele
pode ser usado apos a eliminagdo do problema? Entre em contato com o pessoal local
designado para instalacdo e manutengao do sistema.

/\ Observacgao: Pode ocorrer ruido na transmisséo, no reprodutor de video, na TV,
etc. que estdo conectados a este produto.

e Estimativa do tempo de backup

Lampada de LED
25 smartphones TVLCD de 75 W
de 20 W
2 horas 6,6 horas
25 horas

Carga de 10 Watts

Carga de 75 Watts

Carga de 20 Watts

Ferramenta elétrica Refrigerador
Panela elétrica

de 200 W
2,5 horas.
Carga de 200 Watts

de 80 W de 90 W

6 horas 5,5 horas

Carga de 80 Watts Carga de 90 W

500 Wh| S semetote | =

/\ Observacgao: Os dados acima s&o apenas para referéncia. O tempo de backup
varia de acordo com a poténcia das diferentes cargas.

5. Armazenamento e manutencao

1. Carregue totalmente a maquina antes de armazena-la.

2. Desligue todos os botdes de energia.

3. Se houver alguma sujeira, molhe e torga o pano para limpa-lo.

4. Nao use gasolina, 6leo volatil, tiner, querosene, etc., que tém a fungéo de dissolver a
resina.

5. Mantenha-o em local seco e com pouca poeira. Temperatura entre 0 € 40 °C, evite a
luz solar direta.

6. Carregue totalmente o produto pelo menos uma vez a cada seis meses.

/N Note: Nao o mantenha no carro, no porta-malas, na plataforma de carga ou em
outro local quente sob luz solar direta. Isso pode causar falha, degradagao ou problema
térmico no produto.
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6. Especificacoes técnicas

Saida
Tens&o nominal 100-120 VCA 220-240 VCA
Poténcia nominal 300 W
Saida CA Poténcia de pico 450 W
Capacidade de 300 W < carga <450 W a 120 s;
sobrecarga 450 W< cargaa 1 s;
Frequéncia 50/60 Hz (ajustavel)
Saida CC de | Tens&o nominal 12 VCC (12-14 V viavel)
12V
(saida para )
acendedor de Corrente nominal 10A
cigarro)
Saida CC de | Tens&o nominal 9,6-12,6 VCC @
(252\4) Corrente nominal 3A
Controle de BC1.2, Apple, Samsung
Saida USB qualidade
Tens&o nominal 5V
Corrente nominal 3A
Controle de
Saida tipo C qualidade PD2.0 (45 W)
Saida nominal 5V3A, 9V3A, 12V3A, 15V3A, 20V2.25A
Carregamento Ql1.24 A maioria dos dispositivos
sem fio Poténcia de saida 5 W/7,5 W10 W
lluminacao de Enquanto o botéo liga/desliga estiver ligado, pressione o botéo de luz
LED de LED. A ordem da luz de LED sera: brilho total — meio brilho — SOS
— desligar
Entrada @
Tensao de entrada 12-40 VCC
Poténcia de entrada 120 W max.
Bateria
Capacidade nominal 500 Wh
Tensao nominal 11,1 VCC
Tipo de célula de bateria fon de litio
Intervalo de tensao 9,6-12,6 VCC
Geral

Nivel de protecéo

P21

Condigéo do ambiente de trabalho

Umidade relativa: 10%—90%

Temperatura: 0—40 °C
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Tamanho

259,5x 191 x 196 mm

Peso liquido

6,2 kg

/N Nota:

@ Poderé causar protecao de entrada de baixa tensdo de alguns equipamentos se a

tenséo for

baixa.

@ Tipo de carga do painel solar: MPPT.

1. Solucao de problemas

Se o produto n&o puder carregar ou alimentar outros dispositivos, verifique de acordo
com as etapas a seguir:
1. Certifique-se de que o bot&o liga/desliga esteja ligado.
2. Verifique se os botdes de alimentacdo CA e CC estéo ligados, ou seja, se o LED a
direita do bot&o esta verde.
3. Verifique a capacidade da bateria; se ela for inferior a 10%, recarregue o produto o
mais rapido possivel.
4. Certifique-se de que a carga de energia conectada ndo excedeu o limite de energia
deste produto; cada porta tem um limite para a energia conectada.

Se ndo conseguir resolver o problema apds as etapas acima, entre em contato com o
nosso centro de servigo pds-venda.

Codigo Causa Condigéo de protecao |Condi¢ao de recuperagao
do erro
. . R a tomati
Acima da temperatura |Temperatura do dissipador ecuperagao automatica
EO1 Protecio de calor = 75 °C quando a temperatura
¢ - <70°C
£02 Protegao de baixa <-8°C > -2 °C, i
temperatura autorrecuperagao
£04 Superaquemrnento > 68 °C <58 °C, )
da bateria autorrecuperagao
- > 5o
£05 Baixa tempe.ratura <-8°C 2 °C, )
da bateria autorrecuperacao
£06 .Carga da bateria > 48 °C <38 °C, )
acima da temperatura autorrecuperagao
£07 Qarga da bateria <0°C >5°C, )
abaixo da temperatura autorrecuperacao
£09 Tenséo tgtal muito <96V > 1(3,5 C
baixa recuperacgao de carga.
E18 Sobretensao dg >45V <40V, autorrecuperagéo
entrada fotovoltaica
Sobretensao de saida - . Recupere pressionando
E25 CCde 12V Tensé&o da bateria > 13 V o botdo
£26 Saida CC 12 V-1 Poténcia de carga >140 W Recupere pre:ssmnando
sobrecarregada o botéo
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E27 Sobrecorrente da Corrente de saida > 11 A | Recupere pressionando
saida CC 12 V-1 ou curto-circuito o botéo
Sobrecorrente de Recupere pressionando

> -

E28 | entrada CC 12 V-1 Corrente > -1 A 0 botso

£29 Saida CC 12 V-2 Poténcia de carga > 75 W Recupere preﬂssmnando
sobrecarregada o botédo

E30 Sobrecorrente da Corrente de saida > 6 A | Recupere pressionando
saida CC 12 V-2 ou curto-circuito o botéo
Sobrecorrente de Recupere pressionando

E31 | entrada CC 12 V-2 Corrente > -1A 0 botao

Sistema Poténcia total > 420 W em| Recupere pressionando

E34 sobrecarregado, 3 minutos o bot3o

parada de saida CC
. . Poténcia > 300 W em 2 .
Saida do inversor . - Recupere pressionando

E36 sobrecarreaada minutos ou poténcia > o botdo

g 450 W
E37 So’brecorrente de Curto-circuito na saida CA Recupere pre:ssmnando
saida do inversor 0 botao
Sistema Poténcia total > 420 W em| Recupere pressionando
E38 sobrecarregado, 3 minutos o bot3o
parada de saida CA

/\ Observacgao: O nivel de protegéo do ndcleo da bateria ¢ alto; a protegdo contra
baixas temperaturas é o cédigo de erro de prioridade E05.

8. Perguntas frequentes e respostas

eComo verificar o estado da carga?
O icone da bateria exibido no visor LCD mostra o nivel da bateria e o status da carga.

eComo usar o produto para carregar outros

dispositivos eletronicos?

(1) Consulte 0 manual do usuario ou pesquise essas informacdes on-line para saber
mais sobre os pardmetros de carregamento dos dispositivos eletronicos.

(2) Verifique a poténcia de cada porta de saida. Por exemplo, a poténcia de saida
nominal maxima da porta de saida CA é de 300 W. Isso significa que, se a poténcia
do dispositivo eletrdnico conectado exceder 300 W por um longo periodo, o inversor
desligara a saida.

eQual é a profundidade de descarga (DOD)?

Para prolongar a vida util da bateria, o produto tem uma configuragéo de DOD de 90%,
o que significa que somente 90% da capacidade da bateria pode ser descarregada e
10% retida para evitar danos a bateria devido a descarga excessiva.
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¢E possivel carregar e descarregar simultaneamente?
Sim, mas n&o é recomendavel carregar e descarregar ao mesmo tempo para proteger
a vida util da bateria.

oEle pode ser carregado com o uso de dois painéis

solares em série?

Sim, mas certifique-se de que a tensao total de circuito aberto (VOC) dos painéis
solares seja inferior a 40 V. Caso contrario, podera acionar a protecédo contra
sobretensado de carga ou causar danos.

eComo estender o tempo de uso do CPAP?

Recomenda-se desligar o umidificador e o aquecedor e definir uma pressdo mais baixa.

eComutacao de frequéncia 50 Hz/60 Hz (configuracao
de fabrica: 60 Hz).

Etapa 1: Pressione o botéo liga/desliga para ligar o produto e, em seguida, pressione
os botées CC e CA ao mesmo tempo. O LCD se iluminara e exibira a frequéncia atual
(50 Hz ou 60 Hz). Solte o botéo e prossiga para a préxima etapa.

Etapa 2: Pressione e mantenha pressionado o botdo CC ou o botdo CA para selecionar
50 Hz e 60 Hz. A frequéncia exibida no LCD mudara de acordo.

Etapa 3: Apos selecionar a frequéncia desejada, pressione o botdo CC e o botdo CA ao
mesmo tempo para concluir a configuragao.

oA saida CA pode carregar uma geladeira ou um
ar-condicionado?

E viavel para baixa poténcia, mas nao se recomenda mais de 100 W. A poténcia inicial
de refrigeradores e condicionadores de ar é geralmente de 5 a 7 vezes maior do que a
poténcia nominal, o que provoca facilmente a sobrecarga de CA.

eDuas estacoes de energia podem ser usadas em

paralelo?
N&o.
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